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RECLAMA PARFUMATA

(Rezumatul capitolelor precsdente)

‘Brenn, un oin de alaceri elvetian, de specialitate chimist, cutreierd
cu automobilul staful Matio Grosso, din vestul Braziliei. El este insofu!
de reprezentantul saw comercial, Ilardy, un individ betiv si limbut.

Cu citeva zile in urmd, Brenn a sosit la Porfo Silva, la hotarul
sudic al statului Matlo Grosso. Acolo s-a intilnit, la hanul lui Pedro,
cu Hardy si s-au tocmit mulla vreme pentru impdrtirea cistigurilor
obtinute din vinzarea unor insecticide labricate dupa retetele chimistu-
lui. Tot la han au aflat ca in regiune se vorbeste de o calamilate care
a inceput sa bintuie : multi copii se nasc cu malformatii ; boli de piele,
necunoscute in frecut, au inceput sa se rdaspindeasca printre maturij
cazurile de cancer s-au inmultit peste mdsurd.

Ajunsi la ferma lui Reis, Brenn si llardy sint invitati sa infre pen-
frt a lua o gustare. Li se afrage alentia asupra articolultti apdrut
intr-un ziar sindical unde se relatcazda nasterea unui fat monstruos in
tamilia lui  Miguel Ribeiro. Brean incepe sa cileasca arlicolul cu
voce tare...

~
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(Urmare din numdrul trecut)

In timp ce minerul continua si vorbeasci, Miguel Ribeiro se
gindea la bdiatul lui. Se chinuia acum biata Maria, dar aveay si aibd
si ei un copil. Si neapidrat un bdiat! O dorea atit de mult, incit era
sigur de asta. Il si vedea in pédtuful lui din impletiturd de trestie, pe
care i-| pregitise acasd. | se pidrea cid-l aude plingind, strigindu-1, in-
tinzind miinile juciuse spre el.. pe urmi — mai tirziu — spunind
primele cuvinte, ficind primii pasi, mergind la scoald, cu ghiozdanul
in spate.

Scirtiitul usii il trezi din visare. Sora venea cu un fel de pachet
alb si prelung, de unde izbucneau niste urlete neintrerupte. Se ridica,
impins ca de un resort, si se indreptd spre ea, bucuros de implinirea
visului nutrit.

— Incd nu! spuse sora. E copilul lui senhor Duval... Vi felicit,
un bdiat de peste patru kilagrame !

Artificierul aruncd o privire induiosati spre fata rosie, convul-
sionatd de durerile adaptirii la noul mediu de viati, §i rosti in
soapta :

— Si traiesti, bHiatule... sd trdiesti mai bine ca noi. Ce face
sofia mea ? mai intrebi el.

— Doarme. N-a durut-o prea riu. E doar al cincilea,

— Bravo. Asta-i bine,

li didu un mic buchet de flori.

— Du-i asta. Sa-| gidseascd cind se va trezi.

Isi lui rimas bun de la Ribeiro §i de la prietenul acestuia
si plecd.

Miguel si Antonio rdmaserd singuri. Inainte de iegire, sora le
spusese lapidar «Nastere grea. Medicii fac tot ce pot. Nu va mai dura
mults, Acum ii frimintau tot felul de ginduri.

— Dac-ai fi avut §i tu bani, ca senhor Costa, erai acum mai
linistit, observd Pravos. Olivio Costa era directorul fabricufei de
conserve de carne din Brancos. La nasterea primului luj copil ddduse
o serbare cu sute de invitati si impdrtise vin in P'ata orasului,

Migue! ciuta sd respingi presimtirile rele,




Nu, nu se putea ca totul s¥ se niruie! Ti hotirisery doar si
numele. Aveau si-l boteze Domingo, ca pe bunicul lui Miguel.

Zorile mijeau la ferestre cind usa oddii se deschise iar. Inima
lui Miguel incetd si bati. Sora nu avea nimic in brate.

— Senhora Ribeiro e bine, rosti ea incet si se opri, speriati de
privirea lui Miguel.

— Domingo ! Ce-i cu Domingo ?

Sora se fistici.

— Domingo ?... Copilul?... A murit! adiugi repede. E maj bine
asa, credeti-mi!

Miguel simti cum timplele incep s#-i zvicneasci,

-~ Cum asa... mai bine ? Ce-I nerozia asta!? Vreau s3 vid!

O diddu pe sori la o parte si pitrunse, prin usa deschisi, pe
coridoarele spitalului. Incepu sd alerge in nestire, strigind:

— Domingo! Domingo !

Bo!navii ieseau la usile saloanelor.

Pitrunse intr-o incipere. Deasupra usii vdzuse o inscriptie:

«Sala de nasteri»,

Era goald. Numai intr-un colf, intr-un vas de aluminiu, zicea o
mogildeatd care inspira un simf{imint de groazy si de mili. Un
singur ochi stins, dar urias, atintea incremenit §i tulbure neantul.

Miguel se cutremuri.

Vorbele sorei ii rdsunari in urechi: «..E mai bine asa,
credeti-mi I»

Incepu sia hohoteascd ca un copil. Din gurd-i iesea mereu, cu
tremurul plinsului :

— Domingo... Domingo... Domingo...*

Articolul se sfirsea aici.

Reis strigase la auzul numelui fui Antonio Pravos:

—- Acest inviifitoras isi bagd nasul pretutindeni.

Sotfia lui Reis ii privea inspdimintatd §i nu putea s#-§i vind
in fire.

— De cind e articolul ? intrebi scurt Brenn.

Reis ii explicd ci a apirut acum mai bine de o lunX s§i jumitate.

Hardy se infrupta firi si dea mare insemniitate celor spuse aici,
dar mai apoi obrazul lui, de obicei prelung si indiferent, se increfi
de nerdbdare si grija. Il trase pe Brenn intr-un colf; ii sopti repede
ceva. In rdstimp, Reis perora:

— Aci, in Matto Grosso, ca si in invecinatul Goiaz, vin in ultimii
ani tot mai multi colonisti din regiunile de coasti, hotdrifi si-si
incerce norocul. Printre ei sint {drani ruinati din statele risdritene,
sidricime de la periferiile marilor orage de coasti §i mai ales multi
imigranti din Europa. Dupi pidrerea mea, sint vicleni, dornici de
inavufire cu orice pret, refractari legilor §i isci majoritatea pricinilor
care ajung in fata tribunalelor. Numai lor li se datoreazi specula
febriti a pimintului din wltima vreme. O adeviratj pacoste pe capul
nostru, ai celor mai vechi! conchise el




Apoi trecu brusc la alt{ subiect :

— Agentii lui ,,Overall Exploitation* apar tot mai des prin orase.
Recruteazd muncitori pentru mine pe scari asa de largd, incit ne
incurcd pind si pe noi, fermierii, in gisirea miinii de lucru ieftine. O
serie de societdfi braziliene sint si ele indispuse de aceasti expan-
siune, care le stinjeneste interesele. Se vorbeste mult despre tratativcle
pe care le duce firma americani cu guvernul pentru a obfine mari
avantaje economice in vest. Ati auzit si dumneavoastrd ceva despre
aceste tratative, domnule Brenn? La Rio ce se spune?

Chimistul scuturd umerii $i schif¥ cu miinile un gest vag, in
semn ci nu stie nimic.

Hardy il imboldea ; il cuprinsese un neastimpdr cumplit §i nu-si
mai gisea locul, Vestile din articol il tulbursserd. &si aminti de
soaptele de aseari ale oamenilor in curtea hanului lui Pedro.

CURSA CONTINUA

Pornird val-virtej. Pe drum se oprird in fata unuj chiosc cu ziare
si allari cd evenimentele incepuseri sé se precipite. Desigur ci Reis
nu avusese timpul s3 le impirtiseasci totul din pricina grabei lor.
Nasterea fdtului monstruos al Mariei Ribeiro, petrecuti cu vreo doud
luni in urmd, nu era decit veriga unui lant ingrozitor de intimplari
tragice. Un ziar relata ci la Brancos, in ultima vreme, din zece copii
trei se néisteau cu malformatii! sau firi vedere. La spitale, medicii
nu mai pridideau cu ingrijirea unor boli de piele pe care nu izbuteau
si le diagnosticheze precis, lar cazurile de cancer se inmultiser3 si
ele. O istovire grea punea treptat stipinire pe trupuri si minti, lar
semnele panicii incepuseri s3 se arate.

Prin apropiere de Brancos, masina intilni iar siruri de oameni.
Se opriserd. Hirmilaia crescuse asa de mare, incit nimeni nuy mai
intelegea nimic. Imigranti dezniddjduiti discutau aprig si uneori se
hotdrau s-o porneasci inapoi, cu tot calabalicul. Isi reprosau ci n-au
dat crezare zvonurilor pe care le auziseri IncX la intrarea in regiune.
Multi se intilniserd doar cu familii care pirisean orasul, speriate de
calamitatea de neinfeles, ale cirei prime simptome se iviserd incd
de mult.

O infrigurare bolnavi pusese stipinire pe pribegil care voiserd
s3 ajungi la Brancos si la fermele din apropiere cu niddejdea cX vor
gisi, in sfirsit, un popas pentru midularele lor frinte de osteneali.
’l‘)i!’ls%)re amigitoarele piminturi ale fidgiduinfei bitea o prevestire
aind.

Nu-i credea nimeni c¢i n-au unde si se intoarci, cd isi cheltuiserd
ultima ldscaie pe drumul ficut intr-aici.

Brenn isi gribea soferul. Se decisese, firi sd-i dea vreo explicatie
lui Hardy, s nu mai treaci prin Brancos, ci sd apuce direct spre
minele de mangan, trecind prin orasele Montana si Villa Reale.

‘Mallqrmaﬁe = defect de conformatie din nastere.




Aflau tot mai multe despre cele ce se petreceau la Brancos, unde
fenomencle nenorocite ajunseseri la o mare intensitate.

Hardy se schimbase la fati si-i soptea mereu cite ceva luj Brenn,
cu grijda ca si nu-i audid soferul. Brenn se preficea indignat si
spunea :

— 1l vom chema la telefon pe Alvarez, la Brancos! Linisteste-te,
Hardy. N-are rost si te pierzi cu firea.

Masina gonea spre Montana, unde sperau s3 ajungi inainte de
ora inserdrii. Hardy bduse mult §i-1 scotea din sdrite pe Brenn cu
aluzii de tot felul. Stabiliserd un itinerar care ocolea la distan{i de
treizeci de kilometri orasul Brancos. Brenn spuse tare, maj ales
pentru urechile soferului :

— Ce nenorocire cu bolile astea necunoscute !

Se bitea cu palma pe ceafd si pufdia repede din havana aromati.

Ajunseri la Montana pe la ora sapte seara. $i aici se vorbea de
citeva cazuri de cancer cu evolutie rapidi, iar sectia de boli de piele
a spitalului era plind. Nu era limpede daci toate aceste” imbolndviri
puteau si aibi vreo legiituri cu calamitifile care bintuiau la Brancos.
Tirgul zdcea intr-o asteptare grea. Oamenii nu mai indrdzneau sd
lasd pe ulite. De ieri nu sosiseri nici ziarele, deoarece se ririserd
oamenii care se ocupau cu treaba aceasta.

Hardy il gribi pe Brenn si vorbeasci cu Alvarez. Pisiri amindoi
spre oficiul telefonic, douid siluete tepene prin mijlocul drumului
pustiu.

Hardy incerca mereu sa-si indepirteze cu alcool teama de imbol-
ndvire, De cind primejdia incepuse si planeze deasupra capetelor lor
isi fdcea procese de constiinfd. Rafiona cam asa: de fapt, era o mare
lichea; isi inselase propriul frate, isi pirdsise logodnica, bidga cu
pldcere in buzunar bani nemunciti, dar, daci ar sta si se gindeascd
mai bine la firea lui nenorociti, nimeni n-ar fi putut si tigdduiascd
cid este totusi un badiat de suflet.

1l ingrozeau nefericirile oamenilor in misura in care se temea
cd se vor abate si asupra lui. In masini ii ceruse lui Brenn si-i
permitd sd plece, dar acesta ii poruncise cu striasnicie si inceteze cu
scincelile, deoarece cauza ridului ar putea fi in curind inliturati si
atunci ce rost mai avea si dea bir cu fugitii. Hardy ii spunea mereu
cd nu stie ce amestec are Alvarez, dar bidnuieste ceva necurat la
mijloc, cdci Brenn fusese totdeauna misterios in ce priveste legdturile
cu acesta.

Tirgul arita ca inainte de un ecxod, Micile magazine, colorate
strident, se inchiseserd, Dintr-un aparat de radio, uitat deschis, irupea
frenetic muzici de jaz.

Telefonista se osteni aproape jumitate de orid pind prinse Brancos.
De acolo ii venea un ridspuns confuz, care o determini si repete cu
imbufnare de copil :

— Aici este Montana... Montana !... Montana! Rispunde, Brancos.

~Obrazul ¢i smead, cu sprincene puternic condeiate, se destinse
deodatid, Spuse fericitd, deoarece izbutise si faci legitura:
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— Treceti la cabini!

Brenn intrd repede! Hardy incerci si se inghesuie si el in ciuda
gesturilor de alungare ale sefului sdu. Stiruj s& stea acolo tocmai
pentru cd Brenn nu-i ingdduia, $i, cum era foarte binuitor din fire,
fereala aceasta il scotea din sdrite. Nu putea si accepte ca el si nu
fie pus la curent cu evenimentele. Poate ci Brenn ar fi putut si afle
anumite fapte grave care s-ar fi putut indrepta impotriva lui. Voia s3
le cunoasci. De aceea il impinse pe Brenn de umir s§i inchise usa
cabinei. Chimistul era furios si sticlele ochelarilor ii scipirau. Se
linistird amindoi, incorsetati de ingustimea locului unde se aflau §i
de graba de a vorbi:

Brenn pronuntd aspru, cu ton de comandi :

— Alo! Alvarez? Aici Brenn, Ce este pe acolo? Alles gul?!

Se auzi glasul agitat al lui Alvarez:

— Ati uitat de noi! Au trecut luni de cind nu v-am maj vidzut,
de parcd am fi ciumati. Aici lucrurile au ajuns intr-adevdr la apogeu
dupd ce ridul, de care ati aflat, s-a insinuat lent si a micinat. tot mai
adinc orasul. De citeva zile sint si eu bolnav.

— Si ce se spune la Brancos despre cauza nenorocirii ? intrebd
scurt Brenn,

— Un medic, stabilit de curind in localitate, a scris in ziarul
local un articol care a stirnit vii discutii; el sustine cd cele petrecute
sint ravagiile bolii actinice, adici efectul unei radioactivitifi mult
crescute. Circuld si alte pareri. Antonio Praves, institutorul, agita
spiritele si incearcd sd stirneasci un puternic curent de opinie impo-
triva autorititilor fiindcd nu iau misuri destul de hotirite pentru
identificarea cauzei rdului si pentru protectie.

Alvarez repeti de citeva ori:

— E grea urgia, domnule Brenn,

— Cind pleci de acolo, Alvarez ? i| intrebd scurt acesta. Nu mal
e cazul si stai.

— As pleca si acum, dar mi simt tot maij sfirsit.

Vocea lui Alvarez tremura ca si cind firele ar fi fost zguduite de
o furtuna.

— Nu te ldsa doborit, Alvarez. Eu rimin la Montana pini poi-
miine seard. Am o multime de treburi de aranjat. Te astept neapirat
Lasd bani familiei §i vino; la nevoie adu s§i familia. FA cum vrei,
dar vino!

In aparat se auziri pocnituri, apoi o liniste deplini. Legitura se
intrerupsese.

Hardy auzise despre actiunea cetidfenilor din Brancos si zise
speriat :

— De ce si mai zibovim la Montana? Hai s-o stergem cit mai
repede, domnule Brenn. Si plecim cit mai departe. Nu mai are nici
un rost si mergem spre minele de mangan. Cine stie ce nenorocire
ne asteapta si acolo. Nu vezi ci moartea ne inconjuri de pretutindeni ?

Brenn il privi rece:

L Alles gni'? = Totul e-n regula ? (in limba germani).




— Nu m# tem, Hardy. Asa e la tropice. Indivizii se agitf mult
¢} inutil, far omul care isi pistreazd calmul in timpul tumultului
n-are decit de cistigat,

Din clipa aceea incepu pentru Hardy un calvar., Nu mai voia cu
nici un chip sd-1 urmeze pe patronul s¥u, Incerci din nou si afle
de la chimist taina ciudatd a legditurilor lui cu Alvarez, dar fird
rezultat.

Brenn fincercd si mai ia o daty legdtura cu Brancos, dar nu
izbuti, Ce se intimpla acolo ? Hardy voia si el si stie neapirat ce se
petrecea. De ce ticerea aceasta ? Intreba pe toti trecitorii, dar nimeni
nu-j rdspundea precis.

Ca sid-l linisteascd, Brenn ii spuse fird convingere :

— Cu mijloacele medicinei moderne nu trebuie si ne temem
prea mult de astfel de boli.

Hardy il cuprinse de umeri, tremuritor si rdticit;

— Care e cauza ? De ce i-ai spus lui Alvarez ci el nu mai trebuie
sd rdmind acolo ? De ce te ascunzi de mine ?

De cite ori nu-l vizuse pe Alvarez conducind autocisterna pe
care municipalitatea din Brancos o primise cadou, acum patru ani,
de la un grup de firme americane! Tofi stlau c3 aceasti reclami
mobili nu este un cadou dezinteresat, Societidtile americane dddeau
doar lupte aprige pentru a pune mina pe piata statului Matto Grosso
si pe bogitiile acestei regiuni, unde ziécimintele cele mai diverse se
gidseau rizletite intr-o cdldare premuntoasi a vestului brazilian.

In zilele cilduroase de vard, cind vdzduhul sta incins peste
umbrelele micilor cafenele, pinzele de api frumos mirositoare pe care
le impristia cisterna peste caldarim (parfumul acesta ficea reclami-
unei firme de cosmetice din Los Angeles) izgoneau pentru citeva ore
zipuseala, zacerea amorfiti a orasulul, Alvarez era joferul zimbitor
al acestei cisterne. Toatd lumea il indrigea pentru firea lui veseld
si optimisti. In fiecare an, un vopsitor improspita culoarea inscriptii-
lor care se etalau pe ambele pir{i ale rezervorului, recomandind
locuitorilor diferitele produse sau servicii ale firmelor americane.

Hardy se gindea cd de acum nu mai are nici un sens si stropesti
un oras care fncepe s& fie pirasit, lovit de cele mai ingrozitoare
molime., Oamenii fugeau de acolo.

Tl cuprinse $i pe el o neribdare nebund: | se pdrea ci aude
mereu un ropot grozav de pe drumurile intesate de ndp#stuiti. Il in-
trebd pe Brenn:

— De ce nu vine chiar acum Alvarez aici?

Acesta uitase probabil ce-i indrugase imediat dup¥ convorbirea
telefonici si spuse ca si scape:

— Probabil c#d trebuie mai intii si consulte un medic... Nu-i de
glumit cu bolile astea..

— Mi-e teamid ci nu mai vine, bombini Hardy.

Brenn il privi cu coada ochiuluj si-l1 intrebi rece:

- De ce te temi in halul #sta ? N-ai fost niciodat¥ in imprejurdri
grele in viatd ?
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— Ce Imprejurare poate si fie mal grea decit cea yrin care
trecem acum ?

Infrigurat, il prinse pe Brenn de mini si-1 rugi iar si lase totul
baltd si si porneascd cit mai repede din acest loc, care fi pare un
cosmar,

Din clipa aceea, ceasurile se scurserd foarte greu, Hardy nu mai
putea sd rabde aceasti situafie incordati $i bea tot maj virtos. 1 se
niizirea ci trdieste ultimele clipe ale vietii §i-1 fdcea lui Brenn
destéinuiri de tot felul.

Traser# la principalul hote! din Montana: ,Dop Cristobal Colon".

A doua zi, Brenn alergd aproape toati vremea prin oras, cu
diferite treburi, pe care nu le destiinui lui Hardy. Seara, soferul
masinii il astepta in pragul hotelului; ii spuse cX trebule si-1 piri-
seasci, deoarece sofia, care locuia la Brancos, se imbolndvise si
n-avea cine si vadid de copii. Brenn nu se impotrivi, mai ales ci stia
sd conduci singur. Lui Hardy i se piru chiar ci se bucurd, desi nu
intelegea de ce.

Trecu inci o zi.

Alvarez nu sosise, si-legitura telefonici cu Brancos continua si
fie intrerupté. Se hotiiriri si plece in zori, spre mulfumirea lui Hardy,
care spera ci de la minele de mangan vor porni mai departe, spre
Goiaz si apoi spre Bahia, pentru a nu se mai intoarce niciodati in
locurile acestea blestemate,

BARIERA

Porniri repede pe soseaua care ducea spre nord-est; tocmal
atunci, in cealalti parte a orasului Montana soseauy grupuri mari de
refugiati din Brancos.

Brenn conducea masina cu peste o suti de kilometri pe ord. Hardy
era de cele mai multe ori asa de beat, incit insira verzi §i uscate.

— Sint o lichea, spunea el, dar sint un om bun. Tn seara cind
stiteam in hanul lui Pedro din Porto Silva am auzit povestea aceea
despre copilul caraja care a fost sacrificat pentry salvarea poporului
sdu. Iti amintesti 2...

— Ce te-a apucat, Hardy ? Ai nervii slabi ? il repezi Brenn.

Chimistul incepea acum si se gindeasc} si el la prdsirea regiunii.
Trebuia insi s& treaci mai intii pe la mine si drumu) intr-acolo ducea
prin Villa Reale.

Pe la ora noud dimineata, o pani de motor ii opri in dreptul
unui lan de porumb. Brenn se puse si mestereasci la motor, dar nu
prea se pricepea. Trebui si se duci pini la o fazendi din apropiere
dup® un mecanic, Acesta cercetd motorul, apoi pleci si aduci o piesd
in locul celei care se defectase.

Abia pe seari erau din nou in situatia de a porni,

Pin dep3rtare se auzi suieratul de alarmd al unuj sir de vehicule
sanitare, Aimosfera era apisidtoare si lanu] din fata lor incremenise
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parcd sub geana tristd a inserdrii. Hardy, ametfit de emotie §i alcoul,
adormise greu. Visd c# dezgroapi un mormint in care se infipsesera
radicinile puternice ale maniocului; i} chema un wmicu} indian care
apdrea si dispirea cu atita repeziciune ca s§i cind ar fi trecut prin
luminisuri si site dese si intunecate de padure tropicali.

Se trezi buimac, cu pdrul vilvoi. Striga:

— Haj si porrim cit mai repede, ci ne ajunge din urmi primej-
dia, Ce mai asteptim? Am presimtirea ci ni se va intimpla o mare
nenorocire. Nu mai pot si rabd si stim aici, pe locurile acestea
blestemate... Uitd-te in partea aceea! ii ariti el cu degetul lui Brenn
spre un nor intunecat, care aducea cu umbra unei fiare gata si se
ndpusteasci asupra prizii.

Brenn nu vedea nimic.

Masina porni cu toati viteza. Cimpul se rotea halucinant in
jurul lor si departe, spre orizontul inchis, se deslusea clinul negru al
padurii. Hardy n-ar §i vrut, mai bine zis nu se putea obisnui cu gindul
cd ar putea si piari in preajma orasului Villa Reale, unde patronul
il trimisese de atitea ori si-i vindi insecticidele miraculoase.

Brenn era un mare om de afaceri, rece si autoritar, dar actiunile
lui din ultima vreme se precipitaseri intr-o directie de care el nu-si
putea da bine seama, Hardy se obisnuise de mult si audi si sd
citeascd despre efectul nociv al substantelor radioactive. Cunostea
bine, de pe ecranul cinematografelor, imaginea oraselor japoneze
transformate in cenusda, peste care sta pentru totdeauna inscrisd
indignarea oamenilor impotriva acestor mijloace monstruoase de
exterminare ; dar acum il inconjura, apropiat §i insinuant, spectrul
copiilor nidscuti diformi, al oamenilor palizi, rosi de efectul fata] al
radiatiilor.

Nu, nu voia sd moari! .

Prin geamul deschis al masinii simfea cu toti porii presiunea’
aerului vijiitor, iar singele ii pulsa in obraz cu o vigoare noua, redes-
coperitd. In ceasul acesta, cind la Brancos pieriserd atifia oameni, ei
se plimbau intre orase, fird si mai stie unde si se opreasca !

Se intunecase. Licdriri de lumini scinteiard in zarea noptatica.

Masina ajunse in dreptul unei bariere, unde stiteau tepenj doi
politisti. Trepidafia masinii se opri in mijlocul unej ticeri largi. Se
auziri doar pasii unuia dintre politisti apropiindu-se de ei. Cu glas
pitigdiat, omul in uniformi zise:

— Villa Reale este sub centurd sanitard, pentru a ne feri de o
eventuald contaminare.

— Cum ? Brenn sidri din masini, drept in pieptu] omuluj care
ii aducea o veste atit de rea. Nu putem sid inaintim? Bine, dar e
stupid. Imposibil !

— Ba este foarte posibil, domnule, este foarte posibil. Trebuie
sd vd intoarcefi la Montana. Nu aveti altdi modalitate, senhor! La
noi, medicii cred ci nu e vorba de maladii radioactive, ci de ceva
contzgios.

Hardy coborise i privea desperat fjur imprejur. In capul lui




stiruia un gol ingrozitor. Ar fi dorit sid fie in alti parte, foarte
departe, de pildd intr-un cabaret din Pernambuco. Nu-i intra de loc
in cap c# nu vor putea trece mai departe.

Brenn ii ceru polifistului s3-1 lase cel pufin si dea un telefon
de la post. Intentiona sd-1 cheme la telefon pe Alvarez i si afle ce
mai este nou in Brancos si de ce nu a venit la Montana,

Incerci de nenumirate ori si prindi legitura. Politistul sta la
trei metri distanti de el si nu-i da cel mai mic ajutor,

Brenn simti un fel de furnicare fierbinte pe sira spinirii. Nu
admitea cd este primejduit. Isi pidstra singele rece. Incerci inci o
dati si prindi Brancosul, dar tonul zbirniia in van. Striga din
rdsputeri, cu glasul siu aspru si poruncitor:

— Aici este Villa Reale.. Villa Reale...

O voce de pe alt fir il intrerupea mereu.

In sfirsit auzi distinct rdspunsul :

— Da, aici Brancos! Villa Reale? Ilati situatia (probabil c3 fa
telefon astepta cineva care da de obicei informatii pentru un ziar din
Villa Reale, iar legitura se incurcase): maladiile s-au intins §i mai
mult. Casele au devenjt spitale. Comunicati organelor de resort cd
avem nevoie de medici si medicamente. Antonio Pravos a ridicat un
mare numdr de oameni la actiunea descoperirii cauzelor calamitifii.
Se pare cd a si stabilit ceva important, Dinspre minele de mangan
vin mereu oamenii lui Ribeiro. Multi dintre ei sint foarte riu bolnavi.
In cartierele centrale ale orasului, cazurile de imbolndvire sint mai
frecvente. :

Gribit, Brenn rosti :

— Alo! Brancos! Alo! Aici este primarul orasului Villa Reale.
Chemati-mi-l la telefon pe Alvarez, pe soferul autocisternei-stropi-
toare. O rudid a sa din Villa Reale are s#-i fac’ o comunicare de cea
mai mare importanta.

Rispunsul se auzi foarte clar, de o claritate care nu ingiduia
nici un dubiu:

— Alvarez este internat la spital si pus sub supravegherea
politiei.

— Cum ?! De ce?

— Motivele sint incd necunoscute,

Brenn l3sd receptorul si se repezi la masind, Ii ficu semn lui
Hardy cd trebuie si se gribeasci si porni in cea mai mare viteza.
Cuvintele auzite la telefon ii biteau in timple ca niste lovituri de
ciocan.

Ce rost avea expresia ,,0amenii lui Ribeiro” ? Adici cum ai lui
Ribeiro ? Pravos si Ribeiro organizaseri cumva p miscare populard
impotriva panicii ? Rosti intre dinti, scrisnind :

— Dobitocii dstia din Villa Reale! Auzi ce idee ! Se tem de con-
taminare, de o boalid contagioasi! Stupid, absolut stupid)] Riu) din
Brancos nu e doar ficut ca si se ia ca pojarul...

Hardy izbucni :

— Brenn, dumneata cunosti cauza! De ce nu mi-o spuj §i mie?
Vorbeste odati! Sintem doar amindoi in acelasi pericol de moarte.
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— Taci, bejivule! il repezi chimistul,

Nu-i plicea de loc ceea ce aflase despre Pravos gi Ribeiro. Cind
masele populare din Brazilia se puneau in migcare, pericolul era
totdeauna mare. Un bi3trin plantator ij povestise, cu ani in urmai,
despre marea riscoali porniti in 1925 de garnizoana din Sao Paolo,
cireia i se aldturaserd muncitorii, despre eroicul mars, de 3.500 km,
organizat de garnizoanele revolutionare din sudul Braziliei in
1924—1927. Nu-i plicea de loc. De-ar fi fost acum la Brancos! Ar fi
aruncat cu aur in stinga si in dreapta, ca s schimbe cursul lucrurilor,
eventual sd-i compromiti pe cei doi fruntasi ai miscdrii populare.

Zburau inapoi spre Montana, cici nu exista mici un drum care
si ocoleasci Villa Reale si sdi rizbati spre mine si de acolo spre
Goiaz, de unde ar fi putut si scape. .

Pimintul din fati venea spre ei supus, clitinindu-se. Brenn con-
ducea automobilul febril.

Hardy se ghemuise in fundul masinii si ficea incerciri desperate
sd prinda intre buze gitul sticlei de rom. Se simfea toarte nefericit §i
nu stla ce sd mai creadi despre toate aceste nenorociri. Il rodea iar
si iar bdnuiala ci Brenn stia ceva insemnat cu privire la Brancos si
nu voia sid-i impirtiseasci si lui faptele. Ce se intimplase cu
Alvarez ? De ce nu fugea Alvarez de acolo?

— S-a imbolndvit, ii rispunse de citeva ori Brenn,

Accelera cu furie.

Ametit, Hardy gemea. El nu mai spera si scape din aceste locuri
blestemate. Printre sughituri de betiv, ii aminti lui Brenn de povestea
ne care indianul a spus-o sub balconul odiii lor din hanul lui Pedro.
Un singur copil a fost sacrificat in timpurile sirdvechi, iar acum sint
sortiti unui sfirsit mai r¥u mii de copii. El era superstitios si se
intreba ce putea si ,,insemne“ aceasta...

Spunind aceste vorbe, vizu ci din partea cealalti a drumului
venea o masind cu lumini puternice. Brenn stinse farurile §i opri.

In proiectia farurilor celeilalte masini, noaptea se despica intr-un
con lung, care cuprindea fisii de porumbiste si tufe cu foi late; peste
ele, umbre mari si fugitive goneau ca o cavalcadi nebuna.

Hardy se gindi ci cei din masina aceea n-au ce ciuta spre Villa
Reale si ar fi fost bine si fie avertizati ci vor fi oprifi.

Intr-adevdr, masina stopd, trigind dupi ea o mare coadi de
praf, care trecea alburie si lungd prin unghiul farurilor. Douii capete
albe iegird in dreptul portierelor si vocile lor rdsunari ingrijorate :

— De unde veniti, senhor ? Maij este mult pini la Villa Reale ?

Le rispunse Brenn, anunfindu-i ¢cX nu vor putea trece.

Se asternu o ticere grea.

Apoi Brenn ii intrebd de unde vin. Porniseri din Brancos. Ce se
mai intimpla acolo? Brenn si Hardy aflari iar vesti rele. O urgie
nemaipomeniti cdzuse peste oras. Panica bitea din plin. O femeie.
care se afla in masind, ndscuse cu o siptimini in urmi un fit mon-
struos. Povestird cd ochiul siu era verde si gelatinos ca ai broastelor.
Capul aritz prelung si cucuiat ca al gusterilor. Nu avea nimic uman,
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sl moasa, care il vlizuse prima, se speriase atit de rdu, incit nici
acum nu-si venise bine in fire,

— Ce se aude cu miscarea stirniti de invdtitorul Pravos? A
giisit el oare cauza rllului ? se interesi nervos Brenn.

— Se spune c# da, rispunse o voce gravd. Oameaii sint revoltati
ci nu se intreprinde nimic. Noi — explici omul care vorbea — incer-
cim sd fogim, Avem masind. Sintem bogati. Skracii isi cari boarfele
in cirucioare si roabe, dar n-au nici un spor la drum,

Brenn fiécu contactul si porni iardsi in mare vitezi spre Montana.
Miinile ii tremurau pe volan. Nipasta care cézuse peste capul oameni-
lor din acest colt al vestului brazilian ii incurca acum i lui toate
planurile.

Se intilnird si cu alte masini §i culeserd cele maj variate vesti.
Pravos si prietenii lui procuraseri — asa se spunea — aparate de ma-
curat radioactivitatea. Stabiliserd cd in Brancos era foarte ridicati.
Ribeiro organiza oamenii pentru a se opune exodului si a combate
cauza riului. Incercase si explice celor din Villa Reale ci nu avea
nici un rost carantina, intrucit nu putea fi vorba de nici o beali con-
tagioasd. Numai cauza radioactivitiétii trebuia stabilits,

RAFUIALA

In drumul lor se fntretiiau cele mai contradictorii vesti, Pe
misurd ce se apropiau iar de Montana, zdreau siluetele tot mai dese
ale refugiatilor, care porniseri in grupuri mari, clutind si se inde-
pirteze, pe cit le era in putere, de locul nenorocirilor. In lumina
farurilor, cetele apdreau fugare, alungite, asemenea unor néluci tre-
muritoare, care se fringeau deodati si piereau in urm#. Se auzeau
strigiite ascutite, ca ale unor pésari rinite.

Brenn gonea masina, cu ochii duri, fixati inainte, dar era atit
de concentrat, incit uitase parci de tot ce se petrecea in jurul siu.
Incetini aproape de marginea orasului, de teami si nu calce trec3i-
torii, care se immultiseri. Sta inclestat pe volan si se dovedea din
nou a §i viguros si agil, in ciuda celer aproape $aizeci de ani. Obrazul
siu parci era cioplit.

Opri in fata hotelului ,,Don Cristobal Colon” si obtinu cu gren
o odaie pentru o sumid mare.

Hardy adormise in magind ; se trezi cu greu. Bombidnea mereu
cd li se va intimpla ceva, deoarece el visase un copil imbricat in alb.

Intrar§ in odaie, covirsiti de osteneald ; Brenn privea finti spre
tavan si nu avea chef si vorbeasci. Hardy dispidru si se reintoarse
Intr-un tirziu ca sd-i aduci la cunostinti ci alimentele se scumpiserd
de trei ori fatd de pretul lor obisnuit. Puse pe masd doui sticle de
coniac si biu cu inversunare. Voia si uite spectacolul de pe drum si
il iscodea meren pe Brenn dacd Alvarez o fi tot la Brancos. Se ridica
brusc de pz scaun si-l intreb# unde este valiza cu care venise de la
Rio de Janciro, Brenn réspunse ci o lisase in masini, Avea de gind
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si porneascd chiar In zori, inaintea orei cind sosea vasul c#pitanu-
lui Manolito.

Hardy nu era multumit :

— Crezi cd il vom putea prinde ? Atitia oameni vor doar si fugl !
Trebuie sd fie moarte de om pentru un loc. Eu zic sa pornim chiar
acum cu masina incotro vom vedea cu ochii.

Brenn nu-i rdspunse nimic. Isi desficu gulerul cimaisii si-i ceru un
pahar mare de coniac. 1l didu peste cap cu nesaf, Trebujau si-si facd
planul de bataie, deoarece altminteri puteau fi pusi in situatia de a
ramine aici, unde nu se stia ce mai putea sa se intimple.

Hardy il privea tulbure pe patronul sidu. Ochij Juj sticleay cu o
expresie noud si ciudatd. Sta in picioare, slab si desirat, si nu se mai
indura sd se aseze la loc.

— Ce este ? Aij cidpiat? il intrebi Brenn acru.

— Cum ce este?!

De afari rdzbitea zgomot de glasuri inversunate.

Brenn se apropie de fereastri. Trase jaluzeaua. Strizile eray in-
tesate de oameni, ca in timpul zilei. Multi vociferau.

Brenn se infiord, dar nu zdbovi mult in dreptul ferestrei.

li mai ceru lui Hardy un pahar de coniac §i-1 biu din citeva in-
ghitituri lacome. De obicei nu consuma mult alcool, ba chiar era de o
sobrietate rigidd, de nesuferit pentru colaboratorul su. Hardy umbla
teapin prin odaie si vorbea fird sir ; uneori se impleticea si trebuia sd
se sprijine de scaune. Il inspdimintase fuga de afari. Spunea obsedat,
mecanic :

— Se golesc orasele, senhor Brenn. Se golesc orasele ! S-o stergem
cit mai e timp. Dar pe unde?

Mai turni in pahare.

Brenn se impurpurase in obraji si privea mai fix ca de obicei.
Faptele intimplate il enervau, desi parcd ii confirmau un gind ascuns.
De ce auzea mereu numele lui Ribeiro? De ce il pomeniseri ziarele
de atitea ori ? Acesta era numele care reprezenta parci toati suflarea
minerilor din vestul Braziliei ?

Hardy privea cu ochii impdienjenifi. I se pdrea ci tot orasul se
scurge spre cimpuri. I se pdrea ci trupurile ocamenilor sint vliguite,
betege. li era teami si mai iasi afari. Isi aminti, ca prin vis, cum
porniserd spre Villa Reale si nu izbutiserd sd treacd de zona de ca-
rantind a orasului, acea carantinii de care Brenn spunea ci n-are nici
un sens...

Erau prinsi ca niste gindaci in fundul unei cildéri.

— Esti un mare pezevenchi, domnule Brenn. Umbly pe drumuri
pentru dumneata de ani si ani fird nici un folos. Nu infeleg de ce
nu l-ai chemat mai insistent pe Alvarez. Poate ai mai aflat ceva despre
el, dar nu-mi spui mie! Va muri la Brancos... Simt c§ mi cuprinde un
fel de sfirseald.

Técu si se intinse pe un divan de piele, asezat lingi peretele din
dreapta. Se gindea ci el este un om bun si cinstit, prins f4rd vind in
acest impas grozav. Pe drumul care ducea spre Porto Silva porniseri




desigur cohorte de refugiati pentru a ajunge la riul Parana, Se ri-
dicd deodati cu o energie surprinzidtoare si-l privi pe Brenn in albul
ochilor. Il intrebd, cu repros si ciudd amari :

— Ce ai vorbit cu Alvarez la Villa Reale? De ce te ascunzi de
mine ?

Brenn se infoie, sigur pe el. Il scruti cu luciri de cruzime in ochi.
Nici nu binevoi si-i rispundi acestui maimutoi betiv, care isi luase
nasul la purtare. Mai auzi o intrebare aprigd, pe care Hardy i-o puse
tremurind din crestet pind-n tilpi:

— Ce treburj invirtesti cu Alvarez? De ce nu fuge omul din
Brancos ? Ce s-a intimplat cu el ?

Brenn nu-i rdspunse nici de rindul acesta. li spuse doar c3i vor
pleca in timpul cel maj scurt. Coniacul il inviorase §i se Ssimfea in
stare si conducd masina pini la hanul luj Pedro.

Hardy ii ceru si porneasci imediat, deoarece nu maj putea sad
suporte zidurile acestei oddi. Era asa de beat incit incepu si poves-
teascd, pentru a suta oard, ci s-a ndscut la San Francisco, ci pdrintii
lui i-au lisat o mare avere, pe care el a reusit s-o toace cu femeile
si bdutura. Numai destribélarea si alcoolul l-au aruncat in bratele
lui Brenn, care nu era altceva decit un afacerist ticilos. Acum ii era
rusine cd a ajuns in halul acesta.

Se sculd si incepu si zgiltiie ferestrele si si strige din rdspu-
teri, ca si cind s-ar fi adresat unei mulfimi :

— Sd terminati odati cu afacerile voastre! Fuga dupi bani ne-a
nenorocit pe toti.

Ardtd cu degetul pe fereastrd. Incepu’ si joace tontoroiul si sa
strige cd nu vrea si moard, deoarece este incd tindr §i niddjduieste
sd-si intemeieze un cimin si sd aibd copii. Apoi se gindi ci pot si se
nascd monstri. Isi aminti cd a vdzut in Germania, printre ornamentele
in relief ale unei clidiri publice, capete diforme de copii, cu ochii hol-
bati, cu gurile strimbe, care nu se puteau inchide niciodatid. Nu, nu
mai voia sd aibd copii.

Se sperie el insusi de amploarea imaginii pe care o intrezirise i,
fird veste, se aruncd cu capul inainte, ca un berbec, spre Brenn. Acesta
ii prinse capul ca pe o minge si-l arunci pe divan.

Hardy se tinea de burtd si scincea ingrozitor. Miinile lui se bdli-
bineau pentru a prinde un sprijin, dar, in desperare de cauzd, incepu
sd se zbatd ca un cocos tidiat si si blesteme ceasul in care a acceptat
sd-1 urmeze pe nemilosul sau patron.

— Vreau s# plec, se zvircoli el, firi si izbuteasci sd se ridice.
Fereste-te, Brenn, de rdzbunarea mea. Cind va veni clipa rifuielii...

Brenn il privea obiectiv, cu stiruintd, fird compitimire. De citeva
zile se tot intreba ce si faci cu Hardy, dar acum se hotdrise definitiv
sid se descotoroseasci de acest individ gidligios. Auzea glasurile oame-
nilor de afari s§i intelegea tot mai bine ca in tumuiltul izbucnit era
ng:oie. mai mult ca oricind. de calm si singe rece. Auzi un glas plin-
gitor :

— Noi cazuri de boli de piele la Montana. Doud femei au ndscut
feti monstruesi. Haidefi, oamenj buni, haideti sd fugim pe alte ti-
rimyri...

15




— Incotro ? Tncotro? rdsunau, ca niste ecouri, alte glasuri.

Plinsetele femeilor hohoteau grele i prelungi.

Brenn ascultd cu incordare. Se apropie de masd, perfect lucid,
¢i-si mai turni un pahar de coniac. Hardy era asa de ametit, incit
nu-si mai didea seama ce vorbeste, Ingdima vrute si nevrute, cu mare
compasiune pentru toti ceilalti oameni, dar mai ales pentru sine.

— Vreau si plec de aici. De o suti de ani se chinuiesc brazilienil
pe aceste paminturi amigitoare. Unde sint nestematele? Unde
este aurul ? Unde sint petrolul, bauxita, uraniul ? Cine a cauzat acest
rdu ingroziter ? Cine este vinovat de acest carmagiu?

Incercd iardsi sd se ridice, inspdimintat de propriile lui vorbe
Strigé prelungit ci vrea si plece, si fugi Intreba mereu de ce n-a
venit incd Alvarez.

In timpul acesta, pe stradé trecurd camijoame cu oameni. Brenn
privi pe geam, Ardtau cupringi de friguri. In mintea lui stirui gin-
dul cé nu mai poate rimine, ci n-are incotro si trebuie s¥ apuce pe un
drum sigur, care si-l scoati din aceasti imbulzeals.

Hardy se ridici si se repezi spre usi. Brenn il prinse de brat $i-1 im-
pinse spre divan, unde cizu ca o cirpi Printr-un mare efort izbuti
totusi sd se ridice si incerci si-1 loveasci pe Bremn cu toati puterea.
Chimistul pari lovitura si ii strigi sfiditor:

— Ce, te-ai incins, cocogelule ? So, so, mein lieber! Nur nicht
Zu argl.

Hardy se repezi iar, cu toati violenfa, spre usi, dar Brenn ii puse
piedica.

Cizu ca un sac.

Brenn rupse, printr-o singuwrd smuciturd, $nurul draperiei §i se
aplecii si-1 lege pe Hardy, Acesta urla ca din guri de sarpe. Ii imo-
bilizd miinile, cu gesturi incete, cu deplini stipinire de sine, si-i puse un
cilus in gurd, ficut din batista lui albastri de mitase.

Hardy amuti. Buzele i se contractay si gura ii spumega. Ochii lui
de ginsac se inrosira:

Brenn iesi calm, ca si cum nimic nu s-ar fi intimplat. Incuie usa §i
cobori cu demnitate scirile.

FREAMATUL

Trecuse miezul noptii.

Tropotul pasilor se intetea pe caldarimul ulitelor. Un bitrinel cu
pirul vilvoi striga deznidijduit si trigea dupi el doi copii niuciti, care
intrebau mereu unde este mama lor. Batrinul incerca si-i linisteascd
spunindu-le ci va veni si ea mai apoi, dar ochij lui inecati in lacrimi
plingeau o durere pe care nu putea s-o mirturiseasci, O masin¥ ele-
ganti trecu pe lingi ei in mare goani.

Din urmd se auzeau glasuri:

— Alvarez a fost arestat de don Marquez.

' Asa, asa, dragul meu! Numai nu prea tare.. (in limba germani).
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O lemeie incepu si strige:

— De ce? De ce toate aceste nedreptdfi ? Il cunosc pe Alvarez.
Pe vremuri era un om de treabd.

Alte femei treceau pe sub porticuri, apoi gribeau pasii spre mij-
locul drumului si privean riticite in jur. Una dintre ele o cunostea
pe nevasta lui Alvarez si povestea cu voce mdnotoni si jalnica :

~— Oamenii acestia au dus-o acum citiva anj foarte greu, Uneori
nu aveau nici pentru piine. Copiii lor purtau hainele cu schimbul.

Dupd o pauza, ginditoare, femeia spuse cu obidd :

— Si-acum el este greu bolmav...

~— Toli ne vom imbolndvi, strigi o fati scundd, care venea le-
génindu-se din urmi.

Numele lui Alvarez plutea peste capetele celor care fugeau de
marea primejdie,

La ristimpuri nu se auzeau decit pasii gridbiti ai oamenilor ca o
grindind tare ce b3tea in inimi. Din urmd gopteau voci tiriginate.
O fati palidi spunea unei cumetre ci ea este vara lui Alvarez din
partea tatilui. De citeva zile se pomeneste de numele viruluj ei sub
semnul unei grave -binuieli. Ea nu putea crede niciodatd ci el a ficut
un rdu, stia ce om este...

— Ce fel de om este ? intrebi cu curiozitate naivi cumitra care
mergea aldturi de ea.

Fata se gindi un timp, ca si cum o umbri usoard si curati i-ar H
trecut peste obraz, dar nu zise nimic, speriati de rumoarea din jur.
Mersul se intetea ca o furtund. Rizbeay pini departe strigite de femei
si copii. Masini iuti rdscoleau acest mers.

— Ce fel de om este ? mai intrebi o dati femeia,

Ca trezitd, fata spuse foarte repede:

— A fost un om chinuit,

~— Poate s-a licomit la banj si, fir§ si vrea, a contribuit la s&-
virsirea rdului care acom ne distruge, zise cumitra.

Zorile mijeau in- depdrtiri. Siruri tulburi de oameni cresteau din-
spre orizont si umbrele lor se intretdiau intr-o miscare tot mai vie,
pe care soarele avea s-o dezviluiasci in curind pe deplin.

Pe stradi trecea un grup de metisi, foarte slabi si istoviti de
drum. Doi birbati trigeau un cdrucior plin cu boarfe $i uneite
de lucru. O femeie isi purta copilul in spate, intr-un cos de trestie,
si pdsea inainte cu sfiald.

SPRE PORTO SILVA

Pornind spre locul unde-si lisase masina, Brenn se gindi c3
nu mai are decit citiva litri de benzini.

Pretutindent oamenii uitaserd parci de ocupatiile lor obisnuite,
cuprinsi de panica ce se intindea ca o molimid cotropitoare. Era o
forfoii nemaipomenitd. Nu dormea nimeni. Geamurile striluceau
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aprinse. Luna ar#ta palidi si aburitf si sta tocmai in dreptul sirului
lung de platani. Auzi un glas:

— La portile oragului Brancos, autoritdfile au inceput si opreascid
pe refugiati in laglre, dar s-a iscat o incdierare care s-a sfirsit cu
morti si rdniti. Oamenii sint asa de inspdimintati, incit pot si si-
virseascd cele mai nebunesti fapte.

Brenn asculta in liniste. Recunostea cd aceastd fugd de un dus-
man invizibil era tot ce trdise el mai cumplit.

Isi zdri masina, feritdi dupi un zid. Nu mai avea ce si astepte
aici. Gisi la depozitul de benzini douidzeci de litri, ultimii. Se gindi
amuzat :

— Avea dreptate bezmeticul de Hardy. Era timpul si plecim din
Montana.

Se avintd pe drumul care ducea spre Porto Silva.

— Timpite mai sint povestile acestea cu copii ale indienilor, isi
zise el. Obsedeazid mintile naive, de teapa lui Hardy!

Ce prost a fost ci n-a fortat trecerea spre Villa Reale! Acum nu
ar mai fi posibil, cici in faia puhoiului refugiafilor s-au adus, desigur,
intdriri politienesti... Era, de altfel, mai aproape de Porto Silva.

Vedea cd pe drum este lume multi si de aceea apuci pe o cale
lituralnicd, ce-l1 scApd de incetinirea si frinarea neconteniti a masinii.

..In rdstimp, Hardy dormea la hotel, legat cu snurul de la dra-
peria asezati in fata ferestrei. Suspina adinc si bolborosea in somn.
Visa cd pe malurile riuluj Parana refugiatii se scurgeau intr-un furni-
car neintrerupt .

Pe stradd migcarea se incetinise odatd cu apropierea zorilor...

Brenn apdsa crispat acceleratorul, deoarece avea senzatia ci totul
std pe loc si nu va mai ajunge niciodati la port.

Nu se gindise de mult cd ar putea si piard. Nu se gindise nicio-
dati la suferintele celorlalfi oameni, deoarece se considera din pld-
mada superioard a celor meniti si se ridice deasupra legilor omenesti.
Il sufoca senzatia cd il vor putea ajunge din urmi radiatiile ucigase
(nu gtia de ce si le imagina galbene—aurii).

Rotile masinii sdreau peste gropi adinci.

Prin foile lungi si late ale platanilor, lumina zorilor se strivezea
sfioasd si se ridica treptat peste padure. Motorul duduia sigur si
Brenn ii auzea zgomotul puternic, dar mintea ii era stripunsi de
gindul cd fuga lui ar putea lua sfirsit.

Linistea din jur ii apisa sufletul si-1 nelinistea.

Cumpidni situatia citeva clipe. Se striduise degeaba! Acest drum
lituralnic nu-l scotea din impas.

Incepu si transpire de enervare. Apuci valiza, pe care o scosese
din portbagaij. dar era atit de nehotdrit incit o asezd la loc. Privi
imprejur cu atentia concentrati si ramase un timp paralizat de nepu-
tintd. In fafi, drumul era mocirlos, aproape impracticabil. Nu gdsi
altd solutic decit si facid cit mai repede calea intoarsi.

Pimintul Braziliei ii pirea neprietenos, afundindu-se spre padurea
tainici si plind de primejdii. Ti era necaz pe sine.
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Trebuia si scape de afci !

Minoase si bune se ridicau trunchiurile de manioc, iar dincolo de
profilul lor nu se mai vedea nimic ; banuia doar umbrele lisate de
ramurile dese, pline de foi.

Isi aminti deodati cd i-a mai rdmas un drum, un drum foarte
ingust, pe care ar putea sia se furiseze spre portul salvator.

O singuri dati maj fusese intr-o imprejurare asemfinitoare, in
Normandia. Comanda o companie S.S., din corpul celor sase divizii
ale generalului Sepp Dietrich. Englezii si canadienii ii inconjuraserd
din toate pirtile, prinzindu-i ca pe niste soareci intr-o cursi. Stisu
cd trebuie si scape sau si moard. In dimineata zilej urmitoare au
contraatacat cu furie si au impins doud regimente de canadieni pe
plaji. Prinseserd opt prizonieri si el a ordonat si fie spinzurati. Isi
amintea bine, chiar si acum, de ei: cum [i se maj bilibineau trupurife
in bataia curati a brizei! Atunci avusese impresia cd pot si invieze,
doar vorbiserd si fumaserd cu citeva clipe inainte ; dar, in acelasi timp,
se bucura cd sint morti §i nu se mai pot impotrivi. Inci un contraatac
si si-au croit drum, strecurindu-se, ca un sarpe, printre unititile dus-
manului.

Se urcd repede in masini si izbuti sd intoarci. Dupi citiva kilo-
metri g&si drumul pe care-| stia.

TAINA AUTOCISTERNEI

La trei dimineata, Hardy fu trezit din somn de niste loviturl
zdravene in usd3. Apoi aceasta fu sparti si deasupra sa se aplecard
mai multi oameni. Se zgiiau la el cu atita curiozitate si neintelegere,
incit crezu pentru citeva clipe ci s-a imbdtat intr-un cabaret si acum
indivizii acestia vor sd-| dea afari.

Isi dete apoi seama ci prima lui impresie era falsi, deoarece isi
aducea aminte, ca prin ceafd, de chipul unuia dintre ei. Era Antomo
Pravos, invititorul din Brancos...

Chipul [ui Pravos era alcdtuit din linii mari si cute admcl. Ochii
Jui ardeau.

Odati cu el se nidpustird in clidire cifiva oamenj hotirifi, gata
sd se rdzbune pe cel vinovat de calamitatea care bintuia. Incil{imintea
lor bocdnise pe scidri ca o amenintare grea.

In timp ce insofiforii sii il dezlegau pe Hardy, Pravos iesi din
odaie si se apuci si riscoleasci ungherele hotelului, urmat de trei
muncitori, care-] insotiseri cu devotament in zilele de restrigte. Sperau
sd-l gdseascid pe Brenn. Miinile lor aspre dideau la o parte draperiile
vaporoase ; trinteau cu necaz usile; stirniserd linistea din camerele
de baie, lucii si albe. Privirile lor stripungeau. Unul dintre ei, Lorenzo,
il ruga mereu pe inviititor si faci tot ce-i sti in putinti pentru a
dezlega firul acestor blestemitii. Un altul, Oliveiro, spunea in surdind :

— Ai spus bine, senhor Pravos, acum citeva zile la intrunire. Tre-
buie si ne scuturim de jugul trusturilor, Brenn, Nuna, Alcalla, tofi,
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toti indivizii acestia, care acum aleargd in masini rapide intre orage,
sint agentii trusturilor. De la ei ne vine sigur gi riul acesta.

Pravos deschisese, cu o migcare subitd, o fereastrd ca si vadd
ce se maj petrece pe afari.

Noaptea pierea in viluri albicioase. Citeva ulite ale tirgului se
golird.

Sta in dreptul ferestrei §i privea ca un vultur obosit. Se miscau
tot felul de ingi, parci ritiiciti, rupti din sale. Cete mari treceau spre
bariera tirgului. Simfea cd aceste imprejurdri au ajutat s trezeasci
mintea oamenilor obiditi. In frigurile spaimei, ei incep sii judece multe
lucrori.

Aerul diminetii sufla incet, reavin si primenit parci.

Din camera unde se afla Hardy il strig don Marques, comisarul
solemn si acru.

Ofiveiro se incrucisd cu Praves pe sciiri ; tropotea, scos din si#rite,
repezindu-se spre locurile mai ferite, unde i se pirea ci s-ar fi putut
ascunde cineva.

Hardy se trezi pe jumiitate, abia dupi ce il udari cu ap¥ rece. li
ciocinea in minte intrebarea repetati a oamenilor care pitrunseserf in
odaie :

— Unde este Brenn?

Deodatd il recunoscu pe Alvarez. Ardta bolnav, nervos. Boala
atomicd il lovise necrutitor si nu mai avea de triit decit foarte putini
vreme. Zicuse in spitalul din Brancos. Coberise din pat si, cu energia
incordati, spasmodicd, pe care o au uneori muribunzii, pornise in
aceasti cavalcadi.

Hotelierul da explicatii confuze si se jura ci nu poate cunoaste pe
toti clientii care vin, Hardy sta acum, parci prostit, pe un fotoliu si
biiguia ceva despre cearta lui cu Brenn, care este un mare cotcar si i-a
legat aici, ca si scape singur de radioactivitate.

Pravos si Alvarez erau scildafi in praf si grabifi. Neinduplecati
repetau mereu intrebarea care-l nducea:

— Unde este Brenn? Cind a plecat si incotro? Rispunde, senhor
Hardy, dacd nu vrei s-o pdfesti foarte réin! Haide, vorbeste odatii si
nu ne mai tine aici. Nu vrem si mai pierdem vremea.

De afari se auzird strigite. Apoi, ca prin minune, ca si cind
inima ar fi tresidrit din amorteala dulce a diminetilor firesti, tihnite,
se auzi cintatul cocosilor.

Hardy se frecd la ochi. Nu pricepea inci prea bine ce se intimpld
cu el. Nu cumva mai visa sau era pradi nalucirilor alceolului? Le
mérturisi ci este ingrozit de imaginea copiilor-monstri. De ce aceastd
cumplitd calamitate ?

Spuse :

— S# stii ci smecherul a plecat ca si nu-mi dea partea de bani
ce mi se cuvine. Si-l prindem !

— Unde este Brenn, n-auzi? strigi Pravos.

Hardy intelese, in sfirsit, ce voiau oamenii, Il urmireau pe Brenn.

— Tncotro a luat-0? Spre Porto Silva!

In sfirgit, coboriri cu tofii. Seful politiei din Brancos le spuse ci




Ribeiro a pornit-o mai de mult pe drumu) care duce spre riul Parana,
convins ci Brenn va incerca sid scape intr-acolo. Alvarez il gribea pe
comisar §i se interesd dacd a gdsit cumva o masini gata de plecare.
Acesta rechizitionase un camion vechi; il privea insa foarte sceptic.

Cerul se arita mai senin ca niciodati, ca prevestirea clarj si in-
selitoare a unei zile fericite.

Pe strdzi, pribegii frinti de osteneald, care adormiseri sub bol{i
si chiar pe trotuare, se trezeau. Oamenii umblau z3p¥citi si infrigurati
de colo-colo. Nimic nu mai avea pret in ochii lor.

Femeile boceau ; isi stringeau coplii la piept, imboldite de fiornl
nivalnic si dureros de a-i ocroti, de a-j salva. O femeje din Montana,
care locuise pind acum citeva luni la Brancos, niscuse un mon\ru
bicefal, cu ochii gelatinosi si pielea uscati ca o gutaperci. Vestea
mergea din guri in guri.

Hirmailaia se ridica indirjitd si nevolnici, Mulfi incercau si fugd,
dar nu stiau incotro. Sub un portic stiteau inlinfuiti doi logodnici
frumosi si atit de nevinovati, de uimifi, de neincrezdfori ci visul lor
ar putea si se spulbere, incit zimbetul nu li se putea stinge de pe buze.
Asteptau si se intimple ceva nedeslusit si de necrezut cu sentimentul
cd ei sint in afard de acest pericol $i cii se vor iubi pini la moarte.

Cineva spunea ci, de fapt, in oras nu se ivise nici un caz de
imbolnivire. Cele patruzeci si doui de cazuri se produseserd la per-
soane venite din altd parte.

Alvarez ahia mai avea putere si vorbeasci. Pravos ii ardtj carii-
onul si-i ficu semn si se urce. Hardy, inci ametit, vorbea agitat cu
seful politiei, un ins robust si nedormit :

— Se golesc oragele! ii spunea el. Am incercat si ajungem la
Villa Reale, dar localitatea este sub carantini. Brenn zicea ci o ca-
rantind n-are nici un sens, fiind vorba de o boali actinici, P#rea ci
stie mai multe decit imi spunea mie despre cauzele ei. In orice caz,
n-am putut inainta dincolo de barieri si ne-am intors pe acelagi drum.
Nu vezi cifi oameni se indreapti spre port?

Stiteau amindoi in dreptu] intririi hotelului, Pravos ficea semn
celorlalfi si se griabeasci.

— Al ciilitorit tot timpul cu Brenn ? intrebd geful polifiel.

Apoi se intoarse spre Pravos, care se urcase in masind, §i-1 strigd
sd mai astepte citeva minute.

— Da, ii rispunse Hardy. Ne-am intilnit acum citeva zile la hanul
lui Pedro. Aveam vorbi cu Brenn si ne vedem acolo pentru a puns
la punct afacerile, mai ales ci lipsea de mult din regiune. $i a vrut
si mi tragi pe sfoard, ca intotdeauna. Trebuia si mergem la minele
de mangan, dar, intre timp, cind panica a creat toatd aceasti atmosferd
de haos, ne-am rizgindit. Dacd as fi stiut ce se intimpl3 pe-aici, nu mai
ma intorceam in ruptul capului.

Seful politiei curmi vorbiria lui Hardy fird s3-i rispundd, Il in-
trebd ristit :

v Est} sigur c¢i Brenn a fugit spre Porto Silva ? Cum de ai rémas
singur ? Te-am gisit legat cu snurul de la draperie. De ce v-ati cion-
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danit ? Hai, nu te mai uita asa la mine, ci pot si intorc foaia. Spu-
ne-mi, unde este Brenn? Unde s-a ascuns ticdlosul ? Vorbegte !

— Am mai spus-o. Zicea ci o porneste spre Porto Silva. Voia si
scape de aci si alti posibilitate nu vedea. Spera cd va prinde vasul lui
Manolito. Nu mai stiu de ce m-am certat cu el. Poate pe o chestie de
bani. Tipul vrea si-mi scape din min3, ca si ma tragi pe sfoard.
Haide, domnule, nu-{i pierde vremea, se adresi el pripit comisarului,
indemnindu-l spre camion, cu obridznicia betnvulun care nu s-a trezit
incd cu totul din ameteala.

Hardy sustinea cu tirie cd vrea si el sd-1 prindi pe patronul sdu
pentru a-i scoate maselele. Cind masina porni, oamenii care asteptau
pe trotuare o urmirird un rdstimp; strigau si se rugau si fie luati
si el, ii numeau pe cei din camion ciini. Seful de politie le rispundea cd
au de urmirit un infractor periculos. Cineva ii strigd ci piere lumea,
iar lor le arde de aventuri.

In camion, Hardy i se adresid luj Alvarez, care sta intins, palid,
cu risuflarea nesigurd. Il intreba mereu ce i s-a intimplat §i ce a
vorbit cu el Brenn la telefon. Alvarez rispundea in soaptd, incit Hardy
abia-l auzea.

Stribituserd orasul. Pe sosea lumea se rdrise. Hardy se aplecase
cu urechea spre gura lui Alvarez, care isi venea uneori in fire §i pro-
nunta vorbele mai deslusit.

— Eu nu mai am mult de triit. Sint vnctlma propriei mele incre-
deri... Stii cd acum vreo doud luni nevasta lui Ribeiro a ndscut un
fit monstruos...

Hardy se cutremurd. Ochii lui albastri, stersi dobindiserd un luciu
ciudat, Pieptul lui Alvarez se umfli deodatd, ca si cum ar fi incercat
zadarnic si aspire aerul de care avea nevoie, Miinile lui se inclestara
pe bratul lui Hardy, care si-l retrase infricosat. Seful politiei tdcea,
retras intr-un colt.

— Stii cum s-a imbolndvit Miguel Sanka ? ofti Alvarez dupi ce-si
revenj din criza de sufocatie. (Miguel Sanka fuses» sofer la autocis-
terna daruitd orasului de firmele americane. Pierise din cauza unci
boli ciudate, pe care doctorii nu o diagnosticaseri). Avea in ultima
vremie binet mult si petrecea noapte de noapte.

L-am intrebat deseori de unde are atifia bani si mi-a spus céd
wreclama se pliteste bine“. Zicea cd nu face reclami cu vorbe, ci cu
mirosuri frumoase. N-am priceput la ce face aluzie si mi-am zis cd-mi
vorbeste in sarade. El, sdracul, spunea insi adevirul gol-golut...

Camionul mergea in plind vitezi spre port. Eran pini acolo citiva
zeci de kilometri.

Alergau obsedafi de gindul ci Brenn ar putea si scape.

~Se awzi far glasul lui Alvarez:
~— Sanka a lucrat vreo doi ani pe autocisterni. Dupi ce a murit,




a venit la mine domnul Brenn. Mi-a ficut o propunere. Zicea cX o
mare societate americani de cosmetice si parfumuri sintetice face
reclamd intr-o formi deosebiti. Nu cu vorbe, ci altfel. Stiti ca Brazilia
a fost invadati de afisele de reclama ale multor firme strdine. M-a
intrebat dacid vreau si-l ajut. Nu stiam ce si cred. Eram la ananghie...
N-am inteles cum l-as putea ajuta eu in aceasti treabi.. Eram doar
somer... Mi-a spus si mi duc chiar a doua zi la biroul municipalititii...
S4 cer si fiu angajat in locul lui Sanka.. Va intervenj §i el... Sint
cam superstitios din fire si-mi ziceam ci masina de stropit poarta
ghinion, din moment ce fostul sofer...

In seara aceea am rdmas foarte tulburat pentru cai...

Glasul soptit nu se auzi citeva clipe, Alvarez ardta obosit,
vldguit. Ficea aceste marturisiri cu mulfumirea omului care isi des-
carci constiinta de povara unui mare picat. Ochii ii luceau uneeri
straniu.

— Seara m-am intors iar acasi cu miinile goale... Copiii mi
asteptau cu privirea riticiti de foame. l-am spus sofiei ci cineva
intervine ca si fiu angajat in locul lui Sanka.. Ea mi-a amintit ci
nu se stie nici astdzi care este pricina mortii lui Sanka... dar... dar
poate ca nu-i nimic altceva de fdcut §i, vorba aceea: viii cu viii,
mortii cu mortii.

L-am cdutat a doua zi pe chimistul elvetian. Sta teapian in
dreptul biroului de unde isi conducea afacerile... Mi-a spus cid fine
si fiu numit in locul lui Sanka pentru a-| ajuta s faci o reclami...
parfumatd, Treaba, mi-a explicat el, este cit se poate de simpli:
trebuia introdus in interiorul autocisternei un mic conteiner, din care
se degajd treptat substante ce dau apei un miros placut. Imj zicea
cd operatia aceasta nu trebuie ficuti decit o dati la citeva lunj si
de fiecare dati va avea el griji si mi ajute, Cu Sanka a colaborat
in acelasi fel.

De aceea mirosea asa frumos cind trecea masina, iar pe botul
autocisternei era inscrisi reclama corespunzitoare a firmei de cos-
metice. Tot orasul devine inmiresmat ca un trandafir...

Totul era si pdstrim cel maj deplin secret asupra acestei ches-
tiuni. Nimeni nu trebuia si afle cum se parfumeazi apa masinii.
Municipalitatea isi inchipuia ci era vorba de o substanti persistentd,
cu care fusese licuit, incd de la constructie, interiorul autocisternei.

Mi-a oferit bani, mai multi decit am avut vreodati.

Seful politiei intrebd :

— Vola deci si nu spui nimic despre conteinerul acela?

— Nu inteleg cum de s-a extins boala radioactivi la minele de
mangan, interveni Pravos tulburat.

— Cing_stie. Mulfi muncitori de acolo aveau familiile la Brancos
si locuiau sdptimini intregi in orag, observi seful polifiei.
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— Dupi vreun an si ceva am inceput si mi simt din ce in ce
mai prost..., continui Alvarez. Mi durea capul gi-mi erau incheietu-
rile de coci.. Brenn mi-a dat bani multl, care mi-au adus numai
nenorocire, Aurul, pietrele scumpe, minele bogate n-au adus Braziliei
decit nenorocire, spuse el in soaptd adinci.

Perfidd reclami parfumati...

Interveni Pravos :

— Abia dupi ce femeile au fost lovite in mas# de acest rdu,
ale clirel prime semne s-au aritat mai de mult, cind noi n-am $tiut
sd le intelegem pricina, au inceput autoritdtile sd vorbeascdi despre
o posibild epidemie, despre necesitatea de a se lua misuri.

— Asta asa e! intirj Alvarez.

— Femeile lehuze, continui Pravos, se simfeau foarte rdu si
unele dintre ele mureau la citeva zile dup¥ nastere. Groaza cuprin-
sese De oameni.

Deasupra capului nostru se stringeau nori grei. Au apirut pri-
mele cazuri de imbolnidvire si la minele de mangan ale societitil
Overall. Tot ,,Overall* incerca si concesioneze noi mine. Multd vreme
s-a crezut ca sint mine de fosfafi, dar in ultima vreme a transpirat
cd ar fi vorba de mine de uraniu...

Hardy tresiri si spuse pitimas:

— Acum inteleg de ce Brenn il ciuta mereu pe Alvarez. Am
binuit tot timpul ci-mi ascunde ceva si-mi era mare ciudi pe el
Banditul incerca sd fugd si voia si stie dacd procedeul sdu ticdlos
a ramas tidinuit.

Cu ochii in alti parte, Alvarez spuse:

— Eu am cdzut la pat. Nu mZ mai puteam clinti...

Hardy se apropie de Pravos si-l intrebd cu glas hotirit, inti-
ritat, dar incd nesigur, de pe urma ametelii:

— Hai, spune, ce s-a maj intimplat apoi? Ce s-a intimplat?

Pravos continud coplesit :

— In lunile acestea, Ribeiro, care a triit multe dureri ale lui si
ale altora, s-a ridicat ca un vultur. A organizat o puternici miscare
a muncitorilor de la minele de mangan, apoi a venit la Brancos.

Isi ficeau jocul cele maj ndstrusnice versiuni: ci ar fi o gravid
epidemie sau poate un flagel necunoscut pini astdzi, produs de vreun
microb din jungla braziliani. Eu si Ribeiro eram insd de alti pirere,
cdci multe lucruri ne pareau suspecte. Faptele trebuiau ldmurite.
Mi-am amintit de unul din profesorii mei de la Universitatea din
Rio, un om cu vederi inaintate si totedati un fizician priceput, de
care mi legasem foarte mult. I-am scris si vini la Drancos, ard-
tindu-i situatia grea in care se zbdtea populajia.

In timpul acesta, miscarea luj Ribeiro se transformase intr-un
talaz enorm, dar eram orbi in fata pericolului ce ne secera in fiecare
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zi. El se prezenta acum s$i sub infdtisarea bolilor care se rdspindiserd
la maturi, ca si a avorturifor frecvente ale femeilor insdrcinate.

Noi umblam grel, ca de plumb, cu sufletele intunecate, fir§ si
stim incotro s& ne indreptim privirile chinuite,

Sosirea profesorului a produs o inviorare. Adusese cu el un
aparat de ultimul tip pentru misurarea radioactivititii aerului. Seara
se lisase de mult cind am iesit cu profesorul si cu Miguel pe strid-
zile orasului. Asteptam cu infrigurare si vedem incetro va inclina
indicatorul aparatului.

Mergeam pe furis, Pentru a nu atrage oamenilor atentia. De la
inceput, indicatorul dozimetrului dovedi ci radioactivitatea mediuhui
era crescuti mult peste limita normal¥ si intrecea considerabil nivelul
nevidtimitor. In centrul orasului, aparatul indica zona cea mai peri-
culoass, in timp ce pe la periferii si in parcul care inconjuri micul
lac natural din sud, nivelul de radiatii era maj mic. Nu am putut
insi stabili de la inceput un punct de maximi radioactivitate, pentru
2 se determina obirsia fenomenului ddunitor.

Am umblat multe nopti toti trei pe strizile din Brancos. Orasul
era trist, Tihna de odinioard, care te fdicea sd binuiesti interioare
familiare, dispdruse; nu se mai z#reau decit lumini mici, ferite, ca
si cind oamenii s-ar fi ascuns de urgia de afari.

Eram si noi foarte obositi, dar nervii ne erau asa de stirnifi,
incit am avut energia si discutim ceasuri intregi datele cercetirii
noastre. Vi voi spune cite ceva din ce am vorbit in noptile acelea.
Imi amintesc si acum multe lucruri:

— Cum de nu ne-am gindit maj de mult! izbucnise intr-o seard
Miguel. Bolile acestea si scdderea natalititii sint in mod evident
efectele radioactivitidfii. Totul e acum limpede.

— Totul ? Nu chiar totul! intervenii eu. De unde vine radio-
activitatea aceasta? Ce a provocat-o?

— Asa e! intdrj cineva. Numai daci vom cunoagste cauza ridului,
vom putea sd-1 inliturdm.

Pablo Pina, un b#trinel uscitiv, se amestecase si el in vorbi :

— Cauzele pot fi multiple. Am citit zilele acestea intr-o revisti
ci experientele cu bomba nucleari intreprinse de americani in
Pacific au produs ploi de cenusi radioactivd pind $i in Mexic.

— Dar la noi procesul e persistent, mai mult, se si intensifici,
remarcase Miguel. Nu cred cd poate fi consecinfa unei ploi radio-
active izolate.

— S-ar pirea ci de vind sint prospectiunile, care se fac la noi
pe o scari tot mai largd, spusei eu. Unele sisteme se bazeazj doar
pe folosirea de materiale radiocactive.

-~ E nutin probabil, observd profesorul. Prospectiuni se fac doar
si in alte locuri in Brazilia. Totusi, numai aci s-a ivit calamitatea.




Cea mai mare intensitate a radiatiilor se constati in centrul orasulul,
desi cele mai apropiate prospectiunl s-au facut, dupa cite stim, la
vreo zece kilometri de Brancos..

Dezbitusem multi vreme noua fatd sub care se prezentau acum
intimplirile din oras. Aparatul ne ajutase sd facem o descoperire
de mare insemnitate, dar nu stiam incd cum s-o interpretim.

Oamenii aflaserd de rezultatu] primelor noastre iesiri. Un strigit
de revoltd cutremurd intregul Brancos. Multi iesiseri pe strdzi, in
pilcuri dese, foarte agitati, palizi, nedormifi. Acum intelegeau toati
grozivia situatiei lor. Maladia atomicd, moartea atomic3, ii pindea
pe toti. Avorturile femeilor, nasterea pruncilor monstruosi, bolile de
piele deveniserd pe deplin explicabile. Femeile noastre aveau si fie
sterile. Ribeiro izbucnea uneori in hohote de plins, amintindu-si de
infifisarea fdtului ndscut de Maria.

— Am auzit o legendi despre un copil care a salvat poporul
dupd ce bunicul sdu I-a sacrificat, spuse Hardy intr-o doari.

— Ce vrei sd spui cu asta? il intrebi rece seful polifiei. Nouid
nu ne arde acum de povesti.. Lasd-l pe domnul Praves sj poves-
teascd totul. Unele dintre aceste intimpldri imi sint cunoscute, dar
tin sd aflu aminunte...

Hardy il intrerupse, cu o urmi de amefeali in glas:

— Esti un slujbas constiincios, dar uiti ca ai putea si pieri si
dumneata. Vor putea fi rdscumpirate vreodati toate aceste crime ?

Pravos ii rdaspunse calm:

— Poate cd da. Sacrificiul nostru va fi o bund povati pentru
umanitate. Oamenii vor deveni mai clarvdzitori si nu vor maj in-
gddui repetarea unor asemenea uneltiri monstruoase.

Se asternu o tacere adinci. Apoi Pravos reincepu cu voce
pripitd :

— Am iesit, cum va spuneam, citeva seri de-a rindul| cu aparatul,
orientiadu-ne spre zonele cu intensitatea radiatiilor mai mare, cu
toate ci ne dideam seama de pericolul pe care-l prezintd aceastd
actiune pentru viata noastri.

In sfirsit, profesorul a putut stabili ci in apropierea garajului
unde se adiposteste autocisterna nivelul radiatiilor era de sute de
ori mai mare decit in alte pir{i apropiate. De altfel, aici, printre
soferi, boala atomicii ficea ravagii.

Ne-am apropiat si am constatat ci autocisterna constituia o
intensd sursd de radiafii. I-am povestit profesorului despre asa-zisa
wreclamd parfumat¥®, si el a ficut imediat legitura cu aceasti pu-
ternici emanatie. Soferul care luase, de putind vreme, locul lui
Alvarez — internat la spital — nu ne-a putut da nici o explicatie.
Am anun{at politia. Tot orasul cra riscolit de emotie, In sfirsit,




Alvarez a depus in fata noastri mdrturisirea pe care ati auzit-o
adineauri.

Brenn il facuse, fara sd slie, unealta unei acfiuni monstruoase.
Abia in ultimele zile incepuse s# bdnuiasci si Alvarez cum stiteau
lucrurile si se gindise si anunfe autorititile. Nu pricepea insi — iar
noi mai pufin — scopul acestei crime odioase.

In ce-l priveste pe profesor, el isi fdcuse cu prisosinti datoria
si s-a intors la Rio.

Hardy interveni :

— Brenn tinea totdeauna la el o valizi, al cdrei confinut il
tdinuia, O singurd datdi am z#rit acolo niste ciudate conteinere
cenusii,

Seful politiei ardtd cu degetul in fajd, Crestele verzj ale plata-
nilor stiteau in lumina strivezie a soarelui ca o spumi dantelatd si
strilucitoare. Se apropiau de riul Parana.

Se ridicd in picioare §i strigi soferului si se gradbeasci.

Pe malurile apei se scurgea o multime pestriti, repeziti. Treci-
tori obositi ii priveau cu invidie si le fdceau semne vagl.

In Porto Silva era o inghesuiali neinchipuiti. Hardy deslusi
intr-un loc urmele rotilor de cauciuc ale masinii lui Brenn. Camioncta
se napusti inainte cu atita putere, incit era gata si se rdstoarne, De
pretutindeni se auziri strigite de uimire. Pravos intreba pe trecitori
dacd nu [-au vdzut pe Ribeiro. Cei care se indreptau acum spre riu
nu-l vdzuserd. Se spunea insi c3d se afla intr-o urmirire cumplita.
Nimeni nu stia sigur despre ce este vorba. In vizduhu) arzdtor plu-
teau atitea stiri de temut, incit cea mai mici vorbd stirnea in mintea
oamenilor spaime de moarte.

Indianul care povestise legenda maniocului in dimineata venirii
lui Brenn pornise spre riu pentru a cobori spre alti regiune si a se
infunda poate pentru totdeauna in umbra pddurii tropicale, in locu-
rile care scipaserd de tirndcopul si tractoarele albilor. Voia si fugi
de urgia care se abdtuse peste tot, Il ingrozea gindul cd femeile
nu vor mai naste copii si inima lui caldd si iubitoare singera. Albii,
metisii, indienii coborau intr-un vilmisag neintrerupt de-a lungul
malurilor, strivindu-se, dar nimeni nu stia care este calea salvirii.

Indianul ajunsese acum pe mal. Se tinu un timp dupi o ceatd
care voia sd treaci pe celilalt tarm al riului, pe o plutia, dar, pentry
cd nu se maj gisi loc pentru el, rimase cu gura cdscatd, temitor
ci nu va mai putea pirdsi aceste paminturi. De pe celdlalt mal se
auzeau strigiate ascufite si impuscdturi, Vreo incdierare...

In acest timp, camionul intri in curtea hanului lui Pedro,

Prezenta sefului polifiei, don Candido Marques de Souza, ficu
ca treptele s¥ se goleasci imediat de adormiti si bolnavi, Unii umblau
stingheri s inerfi, iar alfii se tirau anevoie spre gardurile curtii.
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Hardy voia tocmal si coboare, insd, inainte de a o face, se infoarse
spre Alvarez; 1| viizu galben, cu ochij larg deschisi, intins de-a latul

pe podeaua camionetei.
Murise fird ca cineva si-si dea seama, in timp ce Pravos vorbea.

URMARIREA

Ciutaseri mult, istovitor, pretutindeni. Ribeiro ii insuflefea.

Treceau pe ling# siruri lungi de case cu luminile stinse, Caldura
de acolo nu-! mai chema pe Ribeiro; nu-§i mai inchipuia, ca ina-
intea nasterii lui Domingo, leagdnul alb al copilului nevinovat;
vedea cd zimbetul senin al pruncilor se strimbd, ci ochii lor puri se
tulburf. Voia si puni capit ticdlosiei, si rizbune miile de trupuri
nenorocite. Uneori ficea gesturi mecanice si arita mereu, cu mina
drept inainte, acolo unde drumurile se incrucisau ; odati ce ajungeau
in locul acela, nu zireau insi decit formele amigitoare ale inchipuirii.

Unde se ascundea Brenn?

Ribeiro privea incruntat. Nu-§i mai ridica firele de pi%r incir-
liontat de pe fruntea bombati. Ochil lul mici, putin piezisi scormo-
neau intunericul. Fata lui pdrea sculptati in bronz, atit de dure i se
incondeiau acum trdsiturile. Gura arita ca o linke asprd, sipati mai
jos de dungile amare din margim.

El se tinea mereu in frunte, si mersul lui se scutura repede, ca
al indienilor ; cind se pornea si alerge, bitea lute pimintul si toti
ceilalti rdmineau in urmi.

Din locul de frunte ii striga pe intrecute pe aceia care mergeau
in urmi, jar un indian ii rispundea printr-un tipit de pasire. Oamenii
care-l urmau dideau mereu buzna inainte, cu risuflarea la guri. Se
porneau jardgi si iaridsi.

Ribeiro rdsufla usor §i se avinta mai departe. Flacira dreptatii
il lucea in ochi. Tatdl siu, Ricardo, luase parte la marea r3scoali a
Alianfei pentru eliberarea nationali, dinaintea celuj de-al doilea
rizboi mondial, si-i inspirase spiritul de lupti, dirzenia de neinfrint.

Era atit de indirjit. incit vorbele de ciudi clocoteau in glasul
lui. Isi indemna mereu sofii de drum :

— Haideti, oameni buni. Nu maj poate fi departe!

Rostea cuvintele scurt si cu hotirire nestrimutats.

In toiul noptii ajunserd la poarta hanului lui Pedro. Fugiserd
pinid aici ca o vijelie viniti si minioasd.

Incoltird hanul din trei pirti, dar Brenn trecuse doar pe acolo
si-si pierduse urma 1In vale, poate de-a lungul riului Parana, Citiva
trecitori vizuseri masina albastri, aerodinamici, dar nimeni nu
putea si spund ceva sigur, pentru ci acest eveniment pirea prea mi-
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runt fati de primejdia mortii atomice. Intrebase de vasul lui Ma-
nolito ; aflase ck nu mai opreste la Porto Silva si plecase gribit mai
departe.

Ribeiro il urmirea inséi cu incipdfinare. Cobori, insetit de cinci
tovardsl avintati si sprinteni, spre vechiul debarcader al corpului de
paz¥ teritoriald, infiintat de portughezi la mijlocul secolului trecut.
Vestigiul acesta le aminti ci aici un cipitan portughez a masacrat
sute de indieni, pe care ii invitase la un ospi{. Se mai vedeau puntile
putrede ale vechilor locuri de debarcare. Prin iarbd se zédreay cuie
ruginite, bucti de odgoane imbibate in smoald.

Aerunl fierbinte se leg&na parci printre liane.

Dinspre sud venea intr-aici un drum vechi de care. Ribeiro
zdrise prin noroi urmele cauciucurilor unei masini. Se repezird toti
intr-acolo, strinsi in ceati dirzd si viforoasd. Erau atenti la tiecare
miscare, la fiecare fosnet, la orice cricnituri, la fipit de pasire, la
urlet de fiard, incordindu-si toate simfurile pentru iscodirea miilor de
ascunzisuri posibile.

Un cird de patoi zbura deasupra capetelor lor.

Umblari toatd ziua dup¥ urmele de masin3, care dispidreau i
reapdreau mereu. Ribeiro cunostea foarte bine automobilul chimistu-
lui si se jura cd i-a zdrit dira. Drumul era frdmintat, zvircolit parcd,
intors in repezisuri si biltoace.

Noaptea i-a prins pe drumul cHutdrii atit de frin{i de osteneald,
incit s-au trintit la pamint si au adormit cu tetii.

A doua zi, in zori, au auzit un zgomot parci de masini. 1i mina
inainte. Osteneala celei de-a doua zile a fost si maj grea. Umblau
rupti din sale, aplecati, inveninati de acest mers de-a surda. [si
aruncard unii altora invinuirea c3 s-au pripit si apuce pe o cale
gresitd, Numaj Miguel Ribeiro nu se descuraja.

Pisédri colorate tipau printre ramurile pletoase ale bananierilor.

In ziua a treia nu mai gisird nici o urmd. Pe la prinz, din spate
se auzi deodatd limpede motorul unei alte masini. Nu era insi auto-
mobilul lui Brenn, ci autocamioneta din Montana.

Recunoasterea a fost ca un strigit de inviere, de indemn nZ-
praznic in urma ticdlosului. Nu, nu putea sd reziste mai mult de
citeva zile in mijlocul naturii vitrege, cireia el incercase sd-j stir-
peascd puterca generatoare a vietii. Cursa continud infierbintati.

Pe seard gisira masina lui Brenn, O pérdsise fiindcd i se termi-
nase benzina. Probabil cd incerca sd inainteze pe jos, prin regiune,
spre o localitate de unde mijloacele de locomotie ar fi fost mai lesni-
cioase, Nu era ugor in aceste locuri. Sau poate isi inchipuia ci se
poate ascunde in pidure vreme indelungati ?

A0 maging nu gdsird decit o haini de sport §1 o pereche de
ochielari de rezervd. Caroseria era plini de praf §i noroi
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Au tinut un sfat scurt si s-au despirtit in echipe de urmirire.
Ribeiro a luat-o spre sud-est, peste o cimpie strijuiti de site rare de
piddure. Antonio Pravos apucase spre nord.

Nu voiau sd piardd nici o clipd. Treceau prin locuri singuratice
si rdzlefe, pe unde nu mai fuseseri de mult oameni. Aci crestea
vegetatie grasd, bogatd. Uneori luminisurile se opreau in perefi inalti
de umbra.

Soarele ardea. In echipa lui Ribeiro mergea Fernando, un indian
foarte ager. Zicea ci umbli pe urme de pasi, pe care ceilalti nu le
vedeau de fel. Au trecut repede peste o clind foarte mocirloasi,
statutd, nesuferiti. Au dat de o parte liane. Spinii unor plante agita-
toare le-au insingerat fruntile. Au cdlcat peste foi late s§i mustoase.

BRENN

Indianul mergea ca tras de un fir. Apoi au vizut §i ceilalfi urma.
S-au tirit pe furig, ca fiarele. Nu li se auzea nici rasuflarea.

Fernando a vidzut primul un om nemiscat, intins la rdddcina unui
arbust. Dormea? Ochelarii ii sticleau pe obrazul galben.

S-au apropiat in tacere desdvirsiti. Ribeiro tremura. Pigea incet
si precaut, gata si ia atitudine de luptd daci omul trintit pe jos s-ar
fi ridicat impotriva lui.

Indianul fluierd incet. Nu, omul de jos nu se putea ridica.

Se apropiard tofi: nu se auzea nimic in jur, doar ridsuflarea lor
pripitd. Inconjuraseri pomul intr-un cerc, care se.stringea incet, dar
sigur. Fosnetul frunzelor trecu prin tidcere, ca o amenintare. Ribeiro
tresdri. Tinea mina pe revolver. Mai ficu un pas.

Priveau tintd., Cel culcat la ridicina pomului era Brenn. Il cu-
nosteau. Ce i se intimplase? Il muscase vreo viperda ? Unul dintre
ei i se asezdi drept in fafd. Brenn {inea ochii deschisi. Ribeiro era
sigur cd priveste spre ei, dar parcd nu se putea misca. In sfirsit,
neclintirea se curma; trupul tresidri de citeva ori, scuturat de con-
vulsii.

Ribeiro se repezi spre el si i se uitdi drept in ochi. Brenn il privi
rece; apoi se suci tare, de citeva ori. Primele cuvinte veniri cu
totul neasteptate, pe jumaitate ironice. Sopti:

— Maij cinti din chitard ?

— Nu chitara m-a facut si te caut, ticdlosule! izbucni Ribeiro.

— De ce ai ficut asta? strigi un indian.

Chimistul il privi ca o fiari riniti care nu maj putea si faci
acum nici un rdu. Cu ultimele puteri, prinse a spune:

— Boala m-a lovit i pe mine. Am cizut in capcana pe care
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am intins-o alfora. Nu mai am insd# mult de trdit, aga ci rdzbunarea
voastrd nu mi atinge.

— De ce ai ficut asta? risuni din nou glasul.

Brenn continud cu vocea tot mai slabj :

— Acum puteti s-o aflati. Am otrdvit regiunea pentru a reduce
numarul populatiei.

— Ce urmireai ? tund Ribeiro, Nu-l impresionay citusi de pufin
suferintele acestui monstru, care avea sd-gi primeasci in curind
pedeapsa.

— Cum? N-afi inteles? Foarte simplu: sterilizarea radioactivi.
Era o idee care mi putea imbogifi. Si pe urmd oamenii sint prea
multi, prea multi si prea primitivi. In lagir am ficut primele in-
cercarti...

— In lagéir? Unde? intrebi Ribeiro. N-am auzit de lagire in
Elvetia.

Chimistul rise nervos. Ochii ii sticleau.

— Nici n-aveaj cum s-auzi. Nu-s glvetian, ci german. Am ficut
rdzboiul pe frontul de Risiirit si apoi in Apus, Timp de vreo doi ani
am experimentat la Auschwitz si Bergen-Belsen. Himmler voia si
aplice sterilizarea unor popoare aflate sub ocupatie. Asta fdcea parte
din noua ordine...

Pe urmi a venit pribusirea. Am fost condamnat pe viati, din
fericire in Vest; dupi doi ani m-au eliberat. Mi-au dat chiar pensie.
N-am vrut insd si rimin. Am cumpirat acte false, de cetifean elve-
tian, si m-am stabilit la voi, in Brazilia.

Doream sd-mi continui experientele. N-aveam insi mijloace.
Intr-o var3, acum citiva ani, a fost p-aci un director al luj ,Overall
Exploitation“. Un tip splendid, farid acele scrupule sfinjenitoare pe
care unii dintre voi le numiti virtuti...

Ne-am imprietenit. Era amirit peste misurd. Guvernul brazilian
ii cerea prea mult pentru a-i concesiona regiunea din preajma orasu-
lui Brancos in vederea exclusivitdtii exploatidrii. Mi-a mirturisit cd
o echipd secretd de prospectori descoperise bogate zdciminte de
uraniu.

l-am fiacut propunerea radioactivizdrii; lumea va pirdsi tinutul,
iar o regiune semipustie se cedeazd maj usor; dupi obfinerea conce-
siunii, firma putea si aducd brate de lucru ieftine din statele de
nord-est, unde sint multi someri, multi tiranj fliminzi.

Planul meu era simplu. Aveam nevoie si-mi puni Ja dispozitie
deseuri radioactive de la uzinele americane. Restul — era treaba mea.

Ne-am inteles repede. Eram mulfumit. Puteam, in sfirgit, sd-mi
continui experientele de sterilizare, iar in caz de succes urma sd
primesc tiimp de zece ani 3% din beneficiul net al exploatarii.
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Asa au Inceput lucrurile. Daci n-ar fi fost autocisterna, mijloc
cxcelent de radioactivizare, as fi gisit, desigur, altceva,
— Fiard! Bestiel

— Ce cuvinte tari...

Un tremur greu ii strib&tu trupul. Mai izbuti si spuni:

— Acum s-a sfirsit... Picat...!

Cu o iufeald neinchipuiti, prinse intre dinti degefu] gros al miinii
drepte si strinse, Fiola cu otravi, aflati sub unghie, se sparse cu un
pocnet surd.

Trupul i se cutremurd de doudi ori. Apoi se destinse in rigiditatea
mortii.

Ochil de iguan aj fostului Obersturmfiihrer se atintiri spre
scoarta brund, groasi a copacului din fatd, pe care se suiau termitele.

(Stirsit)

Lo

- Tiparul:; Combinatul poligrafic Casa Scinteii ,I. V. Stalin*
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